GSs

1INGS

2:

Pozicija/
Nr.p.k

1GS1

lekartu un materialu m,

lekartu un materialu nosaukums un tehniskais
raksturojums

Elektriskas sadalnes

1. Grupu sadalne,
tai skaita uz vieny komplektu:
a) sadalnes korpuss I1P20 izpildTjuma ar
PE; N kopném un citiem montazas
elementiem (kopéja ar INGS1)
b) ievadslédzis:
Un=400V, In=80A
¢) droinatajs - bloksl|édzis
komplekts ar trim
dro$inatajiem:
Un=400V, In=NH00/63A
Un=400v, In=NH00/32A
- |d) aizsargslédzis:
| Un=400V, In=C32A, Ik=6kA
Un=230v, IN=C16A, Ik=6kA
e) pérspriegumaizsardszas ierice:
| klase ’
Il klase

2. Grupu sadalne,
tai skaita uz vieny komplektu:
a) sadalnes korpuss [P20 izpildTjuma ar
PE; N kopném un citiem montazas
elementiem (kopéja ar INGS1)
b) ievadslédzis:
Un=400V, In=63A
¢) aizsargsl&dzis:
Un=400vV, IN=C32A, Ik=6kA
Un=230V, In=C16A, Ik=6kA
Un=230V, INn=C10A, Ik=6kA
d) noplidstravas aizsargslédzis:
Un=230V, IN=16A, AlI=30mA
e) kontaktors:
U(spoles)=230V, In=16A, 2NO
f) pérspriegumaizsardszas ierfce:
Il klase
1. 13. Grupu sadalne,
tai skaita uz vieny komplektu:
a) sadalnes korpuss |P20 izpildijuma ar
PE; N kopném un citiem montazas
elementiem (kopé&ja ar 1GS1)
b) ievadslédzis:
Un=400V, In=40A

1. Dota specifikacija ir informativs materials, kas skatama kopa ar raséjumiem,

arku un tipu var aizvietot ar analogu izstradajumy,

3. lekartas un materialus pirms pasatisanas saskanot ar pasititaju.
; PASOTITAJS:

PROJEKTETAJS:

§ Brivibas iela 117-15. Riga, Lv-

EL

1001
tatr.: 67360343, 67332064,
fakss: 67372964

_ |sTADUA

BOVPROJEKTA DALAS VADITAJS
Ingus Mozalevskis
PROJEKTEJA
Maris Krilkovs
IZSTRADAJA

www.daina—el.|v, info@daina—el.|v

///u A

PASUTIJUMA NR.
2010-81

© projekta dokumenticija nav izmantojama city objektu
projektésanai un celtniecibaj bez saskarnosanas ar SIA “Daina EL”

lekartu un materialy marka un tips Mérvientba Daudzums Piezime
individuali komplekt&jama kompil. 1 shému
skatrt
kompil. 1 lap3
EL-SH-1
gab. 1
kompl. 1
kompl. 1
gab. 1
gab. 2
"OBO" 3xMCD50-B vai analogs kompl. . 1
"OBO" V20-C/3 vai analogs kompl. 1
individuali komplekt&jama kompil. 1 shému
skatit
kompl. 1 lapa -
EL-SH-2
gab. 1
gab. 1
gab. 7
gab. 5
gab. 5
gab. 1
"OBO" V20-C/3 + NPE vaij analogs kompl. 1
indivicuali komplektajama kompl. 1 shému
skattt
kompl. 1 lapa
EL-SH-2
gab. 1
\']\J—\‘

PSIA "Adazu slimnica”

UR Reg Nr. 40003131022
ATBILDIGAIS PROJEKTETAS:

Sia "GP PROJEKTU BIROJS"

UR Reg Nr. 400034198 74 '
OBJEKTS: ‘

Adazu slimnicas veselibas apripes centra renovacija Adazy |

novada, Gaujas iela 13/15,
NOSAUKUMS; ,

Galveno el. iekartu un materialu specifikacija

FAILA Nr.

DOK. NR.

2010-81_EL-IS.x/s EL-1S-1(4)




Pozicija/ |lekartu un materialu nosaukums un tehniskais| lekartu un materialy marka un tips | M&rvieniba Daudzums| Piezime
Nr.p.k raksturojums
C) aizsargslédzis:
Un=230V, In=C16A, Ik=6kA gab. 4
Un=230V, In=C10A, Ik=6kA gab. 1
d) parspriegumaizsardzibas ierice:
Il klase "OBO" V20-C/3 + NPE vai analogs | kompl. 1
\' 2GS1 |4, Grupu sadalne, individualj komplekt&jama kompl. 1 shému
| tai skaita uz vienu komplektu: skatit -
a) sadalnes korpuss IP20 izpildijuma ar kompl. 1 lapa
PE; N kopném un citiem montazas EL-SH-3
elementiem (kopéja ar 2NGS1)
b) ievadslédzis:
Un=400V, In=63A gab. 1
¢) aizsargsl&dzis:
Un=230V, In=C25A, lk=6kA gab. 2
Un=230V, In=C16A, Ik=6kA gab. 6
Un=230V, In=C10A, |k=6kA gab. 7
d) noplldstravas aizsargslédzis:
Un=230V, In=16A, Al=30mA gab. 6
e) kontaktors:
U(spoles)=230V, In=16A, 2NO -gab. 1
f) aktivas el. energijas skaititajs : ‘
Un=230V, In=25A . gab. 2
9) parspriegumaizsardzibas ierice:
Il klase "OBO" V20-C/3 + NPE vai analogs | kompl. 1.
2NGS1 [5. Grupu sadalne, individuali komplekt&jama kompl. 1 shému
tai skaita uz vienu komplektu: skatit
a) sadalnes korpuss |P20 izpildTjuma ar kompil. 1 lapa
PE; N kopném un citiem montazas EL-SH-3
elementiem (kopéja ar 2GS1)
b) ievadsladzis:
Un=400V, In=40A gab. 1
_ |c) aizsargslédzis: :
Un=230V, In=C25A, |k=6kA gab. 1
Un=230V, In=C16A, Ik=6kA gab. 5
Un=230V, IN=C10A, Ik=6kA gab. 1
d) aktivas el. energijas skaititajs :
Un=230V, In=25A gab. 2
e) parspriegumaizsardzibas ierice:
II'klase "OBQ" V20-C/3 + NPE vai analogs | kompl. 1
Spéka tikla iekirtas
1. El. kontaktrozete ar trego
zeméjoso kontaktu:
230V, 16A, IP20 (zemapmetuma) kompil. 58
230V, 16A, 1P44 (zemapmetuma) kompl. 4
2. El. kontaktrozete ar trego zeméjoso
kontaktu:
- (cita krasa neatslédzamajiem
el. patérétajiem):
230V, 16A, IP20 kompl. 15
230V, 16A, IP44 kompl. 9
PROJEKTETAJS: OBJEKTS:
Brivibas iela 117-15, Rigo, Lv—1001 Adazu slimnicas veseiibas aprdpes centra renovacija Adazu
BEL e orsonasy, ¥ aagss, novada, Gaujas iela 13/15.
www.daina—el.lv, Infc>(@d_oinc~el.lv NOSAUKUMS?
Sl PASILLMANR, Galveno el. iekartu un materiily specifikacija
TP 2010-81
DATUMS © projekta dokumentacija nav izmantojama citu objektu FAILA Nr. DOK. NR.
01/11/2010 |projektésanai un celtniecibai bez saskanosanas ar SIA “Daina EL” 2010-81_EL-/S.XIS EL-IS_2(4) =




Pozicija/ [lekartu un materidlu nosaukums un tehniskais| lekartu un materizly marka un tips  [Mérvieniba Daudzums| Piezime
Nr.p.k raksturojums
Apgaismes tikla iekartas
G1 1. Gaismeklis [P20 komplekt3 ar trijam "TRILUX" kompl. 25
luminiscences spuldzém Enterio M73 OA 314 E
(T5, 14W, 230V), elektronisko balastu vai anologs
(montaza - iebavats griestos) ;
G1E  |2. Gaismeklis IP20 komplekta ar trijam "TRILUX" kompl. 6
luminiscences spuldzém - Enterio M73 OA 314 E
(T5, 14W, 230V), elektronisko vai anologs
balastu un akumulatoru (3h)
(montaza - ieblvéats griestos) ,
G2 3. Gaismeklis IP40 komplekta ar vienu "TRILUX" kompl. 3
luminiscences spuldzi 6651S/14 E
(T5, 14W, 230V), elektronisko vai anologs
balastu un sl&dzi
(montaza - pie sienas)
G3  |4. Gaismeklis IP20 komplekta ar trijam "TRILUX" kompl. 20 .
' luminiscences spuldzém : 3623TUXP-H/24 E
(TS5, 14W, 230V), elektronisko balastu vai anologs
(montaza - ieblvats griestos)
G4 5. Gaismeklis 1P20 komplektd ar divam "TRILUX" kompl. 7
kompaktajam luminiscences Inperla C2 BR 2TCT18 + DA-M
spuldzém (TC-D, 18W, 230V), vai anologs
“elektronisko balastu,
IP54 DA aizsargstiklu
(montaza - iebavéts griestos)
G5 6. Gaismeklis [P40 komplekta ar vienu "TRILUX" kompl. . 2
luminiscences spuldzi 6651/14 E
(T5, 14W, 230V), elektronisko balastu vai anologs
(mont&Za - pie sienas)
G6 7. Gaismeklis |IP54 komplekta ar getram "TRILUX" kompl. 8
‘ luminiscences spuldzém - Enterio M73 OA-IP 414 E
(TS, 14W, 230V), elektronisko balastu vai anologs
(montaZza - iebavéts griestos)
G6E  [8. Gaismeklis IP20 komplekta ar ¢etram "TRILUX" kompl. 2
luminiscences spuldzém Enterio M73 OA-IP 414 E
(T5, 14W, 230V), elektronisko vai anologs
balastu un akumulatoru (3h)
(montaza - ieblvéts griestos)
G7 9. Gaismeklis IP20 komplekts ar "TM TECHNOLOGIE" kompl. 2
gaismas diodém, akumulatoru (3h) Euro glass
visiem evakuacijas vai anologs
cela norades trafaretiem
(montaza - pie griestiem)
G8 10. Gaismeklis IP20 komplekts ar "TM TECHNOLOGIE" kompl. 3
e gaismas diodém, akumulatory (3h) Glass 1
visiem evakuacijas vai anologs
cela norades trafaretiem
(montaza - pie sienas)
G9 11. Gaismeklis P44 komplekta ar divam "Steinel" RS PRO 1000 kompl. 2
kompaktajam luminiscences vai anologs
spuldzém (TC-D, 18W, 230V),
elektronisko balastu un sensoru
(montéZa - pie griestiem)
PROJEKTETAJS: OBJEKTS:
Brivibas iela 117-15, Riga, Lv—1001 Adazu slimnicas veselibas aprapes centra renovacija Adazu
LY o aaansnes 0084 novada, Gaujas iela 13/15. :
www.daina—el.lv, info@daina—el.iv NOSAUKUMSZ
- PESHTHMANR Galveno el. iekartu un materialy specifikacija
TP 2010-81
DATUMS © projekta dokumentacija nav izmantojama citu objektu FAILA Nr. DOK. NR.
01/11/2010 |projcktesanai un celtniecibai bez saskanosanas ar SIA “Daina EL” 2010—81_EL-IS. xlIs EL-/S- 3(4)
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Pozicija/ [lekartu un materialy nosaukums un tehniskais| lekartu un materiziy marka un tips [ M&rvieniba Daudzums| Piezime
Nr.p.k raksturojums
Apgaismes tikla slédzi un
vadibas skapiji
1. Vienpoligs elektriskais sl&dzis:
230V, 10A, IP20 (zemapmetuma) kompl. 4
230V, 10A, IP44 (zemapmetuma) kompl. 2
2. Saparots elektriskais sl&dzis:
230V, 10A, IP20 (zemapmetuma) kompl. 9
230V, 10A, 1P44 (zemapmetuma) kompl. 1
El. kabeli, kabe|u gala apdares
. un caurules
1. El. kabeli:
skérsgriezums 3x1,5 mm2 PPJ vai analogs m 660
Skérsgriezums 3x2,5 mm2 PPJ vai analogs m 1080
8kérsgriezums 5x6 mm2 PPJ vai analogs m 160
Skérsgriezums 5x16 mm?2 - - PPJ vai analogs m 40
Skérsgriezums 3x2,5/2,5 mm2 NHXH FE180/E30 vai analogs m 26
~Skérsgriezums 1x6 mm? - HO7V-K vai analogs m 180
2. Gala apdares komplekts kabelim:
5x6mm2 kompl. 8
5x16mm2 kompl. 4
3. Plastmasas caurules:
p.25 m 200 precizét
p.32 m 20 precizét
p.40 m 10 precizét
: Kabelu trepes, renes un instalacijas
kanali
1. Horizontalais monolits el. kabelu
plaukts ar nosegvaku, stiprindjuma
un pagrieziena elementiem:
platums 200-mm m 45
2. Instalaciju kanals ar tris nodalfjumiem:
izmérs 50x80 mm m 50 precizét
Citi instalacijas materiali
1. Zemapmetuma nozarkarbas tipu precizat kompl. 110 precizét
2. Ugunsdrogais bltvéjums Hilti vai analogs kompl. 10
(precizét saskana ar izvélato
montazas metodi)
Zeméjums '
nsaizsardzibas sistémas
ma Kontlry skatit
rojektd, kas izstradats péc
pogratijas pldna sanemsanas,
PROJEKTETAJS: OBJEKTS: B
Brivibas jela 117-15, Rigas, LvV—1001 Adazu slimnicas veselibas aprapes centra renovacija Adazu
E LY s e 205, novada, Gaujas iela 13/15,
www.daina—el.lv, info@daina—el.lv NOSAUKUMS:
el AECTUUNAR. Galveno el. iekartu un materiily specifikacija
TP 2010-81 :
DATUMS © projekta dokumentacija nav izmantojama citu objektu FAILA Nr. DOK. NR.
01/11/2010|projcktesanai un celtniecibai bez saskanosanas ar SIA “Daina EL” 2010- 81 EL-IS.xlIs EL-I1S-4(4 )




“AdaZu slimnicas veselibas apriipes centra renovacija”
AdaZu novada, Gaujas iela 13/15.
Tehniskais projekts
Elektroapgades dala (EL)

Pasiit. Nr. 2010-81

PIELIKUMS NR.1

APREKINOS IZMANTOTO GAISMEKILU POZICIJAS

01.11.2010.g © projekta dokumentacija nav izmantojama citu objektu projekt3anai un celtniecibai bez saskano3anas ar
SIA “Daina EL”
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Gl; G1E
"TRILUX" Enterio M73 OA 314 E

Pielikums sastav no 1 lapas



Product information Enterio M73 OA 314 E

TOC: 51 415 04  TRILUX

7 file TX019589
: UGRI=195

| UGRq=193
[l LFEC= F4

Recessed luminaires with opal diffuser, 600 ' . ' , IS
module (M73) or 625 module (M84) .. . T

Recommended areas
Sales areas, showrooms, offices, lounges,
corridors and production facilities.

= 60-c180
G e c90-c270

-\ (€

Universal system that can be installed in cut-
out recess openings and in ceiling systems
comprising of concealed or exposed grids
(trunking 15 mm / 24 mm).

. Degree of protection IP 20
Optical system | ‘ : Degree of protection in the room P 40
Direct, with opal cover for lending a particularly : e : Safety class 1
uniform luminance, mounted in a white - : Hot wire test 650° C
aluminium frame. L G Shock resistance 0,2J
Cover made of PLEXIGLAS. g LFEC F4
Cibse BZ 4
Luminaire body : Socket G5
Powder-coated sheet steel, white. Increased \ 4 LOR 0,63
stability through extra beading in the luminaire { \ €0
top. Low overall height allows for placement of hd V 6
square luminaires on exposed grids even with . A A
low ceiling voids of 200 mm and more. 572 :
Control gear option » <33
With electronic control gear (E). A / -
A <
it 574 >
- 597 >
available accessories
TOC: article
28 810 00 Wannenabzieher 045 sendzi
47 167 00 Enterio ZBB/1
52 503 00 ZSF

All technical data including details of weight and dimensions have been compiled with all due care. Errors excepted. Product illustrations serve as examples and may differ from the original. We
reserve the right to make alterations in the interest of improving our products.
© TRILUX GmbH & Co. KG 2010/08/17 Data Management



"TRILUX" 66515/14 E

Pielikums sastav no 1 lapas



Product information 6651S/14 E
TOC: 12 378 04

Wall-mounted Iuminaire's and wall-mounted
luminaires for mirrors with opal PLEXIGLAS
diffuser with electronic control gear (E).

Application
Wall-mounted luminaires for sales areas,

corridors, waiting areas and for mirror lighting.

Optical system
Opal PLEXIGLAS diffuser, with internal
channel prisms, made in one piece.

Luminaire body

Extruded aluminium, white, powder-coated,
with integrated, rear-side wiring passage in
case of out of line wall outlet. White-coated
end caps or in version

With optimised length for tile and mirror
dimensions. With plastic end caps, flat at the
front planes.

End cap with integrated rocker switch.

Control gear option
With electronic control gear (E)

E1 8

D ilE’ﬂ———tl

e——D—
+|111l<— k—eoo—-—ﬂ

TIRILIIX

" file TX0452
UGR =153
 UGRq=239
. LFEC= F4

== ¢0-¢180
= ¢90-c270

@A

V’7C€

Degree of protection 1P 40
Safety class ) . i
Hot wire test 650° C
Shock resistance 0,2J
LFEC F4
Cibse BZ 7
Socket G5
LOR 0,79

available accessories
article
Diffuser 6651/14 spare packed

TOC:
28 546 00

L2 v

s o= T ]
* ¥ | D >

{111 |« |« 1200 >
D (mm): 500

D1 (mm): 25

E1 (mm): 135

E2 (mm): 27

All technical data including details of weight and dimensions have been compiled with all due care. Errors excepted Product illustrations serve as examples and may differ from the original. We
reserve the right to make alterations in the interest of improving our products.

© TRILUX GmbH & Co. KG 2010/02/20 Data Management



"TRILUX" 3623TUXP-H/24 E

Pielikums sastav no 1 lapas



Product information 3623TUXP-H/24 E

TOC: 45 680 04  TRILUX

< file TX003213

i UGRI1=149
UGR q=16.2
i LFEC= F3

Universal recessed and surface-mounted
luminaires with translucent side sections and
highly-specular ultra-low cross-section louvre
UXP-H

Application

For more lighting comfort in offices, financial
institutions, sales areas, showrooms and
conference rooms.

Universal application as surface-mounted and
semi-recessed luminaires in ceilings with cut-
out recess openings as well as in ceilings with

Lo = 000180

Degree of protection IP 20
concealed or exposed grids, modules 625 and Safety class 1
600 mm. Hot wire test ~ 850°C

Hot wire test 650° C
Optical system Shock resistance 0,2J
Secondary diffuser optics for increased lighting LFEC F3
comfort, with convex, translucent PMMA or PC : R i Cibse BZ 1/.75/BZ 2 .
covers, combined with highly-specular, ultra- Socket G5
low cross-section louvre in UXP-Technology LOR : 0,65

y

(n); reflectance value 98 %, scattering part < 3 _Di1-> I« D
%. Suitable for DSE applications in
accordance with EN 12464-1 due to limited
luminance L < 1000 cd/m? at reference angle
above 65° all-round.

»|
>

575
623
m
[e]
oo
Ll ]"'?2

Luminaire body
Sheet steel, white, recess depth max. 23 mm. l— E1—»
Underside: with moulded end caps, silver-grey,
inclined at 30° and perfectly adapted to the
luminaire profile.

ry

y
st
Control gear option 575 > [ 24

With electronic control gear (E). 23::]&,[::46

Ve
N

623 >

ry

D (mm): 523
D1 (mm): 50
E1 (mm): 231,56
E2 (mm): 32

available accessories
TOC: article
2148500 03620/3 Mounting Rail

All technical data including details of wéight and dimensions have been compiled with all due care. Errors excepted. Product illustrations serve as examples and may differ from the original. We
reserve the right to make alterations in the interest of improving our products.
© TRILUX GmbH & Co. KG 2010/07/06 Data Management



~ "TRILUX" Inperla C2 BR 2TCT18 + DA-M

Pielikums sastav no 2 lapam



Product information Inperla C2 BR 2TCT18 E 01

TOC: 51 906 04

Recessed downlights, small size C2, with
facetted (BR) reflector

Optical system

Reflector BR, facetted, made of post-
anodised, high-purity aluminium, can be fitted
without tools.

Luminaire body

Galvanised sheet steel, with die-cast round
bezel ring. Shadow gap between bezel ring
and reflector edge to accommodate
accessories. Tool-free recess mounting in
ceiling by means of rapid-mounting springs.
Recess diameter 210 mm, recess depth 100
mm.

Bezel ring
01 white.

Electrical connection

Electrical equipment in separate housing, with
connecting terminal for wires up to 2.5 mm?
and strain relief system. Housing and socket
carrier made of heat-resistant plastic,
connected together by a 370 mm long
sheathed cable.

Control gear options
With electronic control gear (E).

e

276 ] 370 »|

234 ——»]

i

[

0 10— 3
s le——226—»)

available accessories

TOC:

52014 00
52015 00
52019 00
00 000 00
51978 00
51979 00
00 000 00
51980 00
5198100
52011 00
52 007 00
51994 00
51995 00
51988 00
51989 00
51990 00
51991 00
51992 00
51993 00
51623 00
51624 00
51625 00
51996 00
52016 00
52017 00
51626 00
52018 00
52 006 00
51987 00
51986 00
52 005 00
52 009 00
5201000
52 012 00
52013 00
52 020 00
52 029 00
52 030 00
5203100
52032 00
52 033 00
52 034 00
52 035 00
52 036 00
52 037 00
52 038 00
52 039 00
00 000 00
52 097 00

article
Inperia C2 RA-HR
Inperla C2 RA-MR
Inperla C2 WW-HR
Inperla C2 DR -
Inperia C2 DR-M
Inperia C2 DR-TM
Inperia C2 DS
Inperla C2 DS-M
Inperla C2 DS-TM
Inperia C2 MP 300
Inperla C2 BE
Inperla C2 DD 01
Inperia C2 DD 03
Inperla C2 DA 01
Inperia C2 DA 03
Inperla C2 DA-M 01
Inperla C2 DA-M 03
Inperla C2 DA-TM 01
Inperla C2 DA-TM 03
Inperla C2 SA-PC
Inperla C2 ZN-PC
Inperla C2 ZH-PC
Inperla C2 RI-PC 01
Inperla C2 RI-PC 03
Inperia C2 RI-PC blue 03
Inperla C2 RG-PC
Inperla C2 RK-PC
Inperla C2 AZ-PC 01
Inperla C2 AZ-PC 03
Inperla C2 AG-PC 01
Inperia C2 AG-PC 03
Inperia C2 LS-PC 01
Inperla C2 LS-PC 03
Inperia C2 MP 600
Inperla C2 MP 625
Inperla C2 WW-MR
Inperia C2 RI-PC blue 01
Inperia C2 RI-PC yellow 01
Inperla C2 RI-PC green 01
Inperia C2 RI-PC red 01
Inperia C2 RI-PC yellow 03
Inperia C2 RI-PC green 03
Inperla C2 RI-PC red 03
Inperla C2 RG-PC blue
Inperla C2 RG-PC yellow
Inperla C2 RG-PC green
Inperla C2 RG-PC red
Inperla C2 MP 400
Inperla C2 RV-UXP.

65
7

TIRILLEX

7 file TX013773
2XTC-TEL 18 W
+RV-UXP

BZ 3/1.5/BZ 2
UGR =242
UGR q = 25.1
LFEC = F2

= ¢0-c180
e 690-c270

file TX012895
2xTC-TEL 18W
+DD...

BZ 3/1.25/BZ 2
UGRI=24.9
UGRq=255
LFEC = F2

"} == c0-c180
e 90-c270

+ file TX012889
2xTC-TEL18W

;i BZ3/1.25/BZ 2
UGRI=24.9
UGRq=255
// LFEC= F2
== c0-c180
wa 090-c270

W Ce

Degree of protection IP 20
Safety class ) |
Hot wire test 850° C
Shock resistance 0,2J
LFEC F2
Cibse BZ 3/1.25/BZ 2
Socket GX24q-3
LOR 0,73

All technical data including details of weight and dimensions have been compiled with all due care. Errors excepted. Product illustrations serve as examples and may differ from the original. We
reserve the right to make alterations in the interest of improving our products.

© TRILUX GmbH & Co. KG 2010/06/29 Data Management



Product information Inperla C2 DA-M 01

TOC: 51 990 00 TRILUIX

Decorative covers, frosted.

For IP 54 protection below the ceiling. Made of
float glass, integrated in the die-cast
decorative ring, white (---01) or silver-grey
(---03). For downlights Inperla C2:-- , Onperla
D2:- .Not suited for Inperla ---2TCT42.

available accessories
TOC: article
29 265 00 03630S Vacuum Plug

All technical data including details of weight and dimensions have been compiled with all due care. Errors excepted. Product illustrations serve as examples and may differ from the original. We
reserve the right to make alterations in the interest of improving our products.
© TRILUX GmbH & Co. KG-2010/06/23 Data Management



TRILUX" 6651/14 E

Pielikums sastav no 1 lapas



Product information 6651/14 E
TOC: 12 372 04

Wall-mounted luminaires and wall-mounted
luminaires for mirrors with opal PLEXIGLAS
diffuser

Application
Wall-mounted luminaires for sales areas,

corridors, waiting areas and for mirror lighting.

Optical system
Opal PLEXIGLAS diffuser, with internal
channel prisms, made in one piece.

Luminaire body

Extruded aluminium, white, powder-coated,
with integrated, rear-side wiring passage in
case of out of line wall outlet. White-coated
end caps or in version

With optimised length for tile and mirror
dimensions. With plastic end caps, flat at the
front planes.

Control gear option
With electronic control gear (E)

(2539

TIRILILIX

" file TX0446

UGRI=153
UGRq=239

" LFEC= F4

== ¢0-c180

@ €90-c270

c€

Degree of protection IP 40
Safety class |
Hot wire test 650 ° C
Shock resistance 0,2J
LFEC F4
Cibse BZ 7
Socket G5
LOR 0,79

v [«E1»] S

3 D Sil sex 3| W

T )

fe——D—>
-+ 111 |« |J&— 600———>]

¥ v

s = 1 ]
a

£ ? | —D >

»>{111 |+ |« : 1200 »|

D (mm): 500

D1 (mm): 25

E1 (mm): 135

E2 (mm): 27

available accessories
TOC: article
28 546 00 Diffuser 6651/14 packed

All technical data including details of weight and dimensions have been compiled with all due care. Errors excepted. Product illustrations serve as examples and may differ from the original. We
reserve the right to make alterations in the interest of improving our products.

© TRILUX GmbH & Co. KG 2010/04/24 Data Management
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Product information Enterio M73 OA-IP 414 E

TOC: 51 419 04

Recessed luminaires with opal diffuser, 600
module (M73) or 625 module (M84) with
electronic control gear (E).

Recommended areas
Sales areas, showrooms, offices, lounges,
corridors and production facilities.

Universal system that can be installed in cut-
out recess openings and in ceiling systems

. comprising of concealed or exposed grids
(trunking 15 mm /24 mm).

Optical system

Direct, with opal cover for lending a particularly

uniform luminance, mounted in a white
aluminium frame. _

Cover made of PLEXIGLAS.
Increased degree of protection IP54
(underside).

Luminaire body :
Powder-coated sheet steel, white. Increased
stability through extra beading in the luminaire
top. Low overall height allows for placement of
square luminaires on exposed grids even with
low ceiling voids of 200 mm and more.

Control gear option
With electronic control gear (E)

o

v
e
AN Ve
. A A
A 572 - P
T 597 >
P By 33
5 X,
=
L 574 b
< 597 >
available accessories
TOC: article
28 810 00 Wannenabzieher 045 sendzi
47 167 00 Enterio ZBB/1
ZSF

52 503 00

 TRILLX

< file TX021798
. UGRI=205

UGRq=205

" LFEC=F5

== ¢0-c180
== 90-c270

c€

Degree of protection IP 20 -
Degree of protection in the  IP 54
room

Safety class |
Hot wire test 650°C -
Shock resistance 0,2J -
LFEC F5
Cibse BZ 5/4/BZ 4
Socket G5
LOR

0,60

All technical data including details of weight and dimensions have been compiled with all due care. Errors excepted. Product illustrations serve as examples and may differ from the original. We
reserve the-right to make alterations in the interest of improving our products.

© TRILUX GmbH & Co. KG 2009/07/17 Data Management
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"TM TECHNOLOGIE" Glass 1
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"Steinel" RS PRO 1000
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RS PRO 1000  STERNEL PROFESSIONAL
RS PRO 2000

HF-SensorLights f

Grown up and powerful:
RS PRO 1000 and PRO 2000 , 0
‘ . Low-energy lamp G 2
The RS PRO 1000 works with 2 x 18 W low-energy lamps and 2 electronic % RS PRO 1000: 2 x 18 W/ £
ballasts. The 2000 version is rated for a powerful 2 x 26 W/ TC-DEL G TC-DEL G24-Q2 9
24-Q3 as well as a separate electronic ballast for each of the two lamps. # RS PRO 2000: 2 x 26 W/ %’.
Both lights from the RS PRO family can be interconnected bidirectionally by i TC-DEL G 24-Q3 . I =
wireless link. To do this, wireless modules are plugged directly into the % 2 separate slectionio ballasts,
g : , . one for each lamp
lights. No fewer than 32 addresses are also available for creating complex % Can also be operated
interconnected groups. Wireless transmission is fast and extremely reliable. : with just one lamp
The.aluminium base of these lights is particularly durable. Shades are avail- : g
able in glass or impact-resistant plastic. Needless to say, interconnection is Sensor 8
also possible by cable. Additional loads of up to 800 watts (e.g. bathroom/ # HE-sensor 360°, 1= 8 m all round a
¥ S v @
7 WC extractor fan) or lights can be connected. # Reach can be set as required 2
7 ; Q
# Precision adjustment of light 'ON' time 3
and twilight threshold -
Accesso -
LED module -
SENSOR . 825 LEDs .
‘f““"——— wireless module # Mains-operated or - when battery- -
- (optional) powered - mains-independent % ‘
218 : orientation light’  af
| 2x26W ‘ 8
L : e
- LED module (optional)  Emergency light @
A # Connection to an emergency
g?\ sensor power system :
V{%, %3 W power-LED
Wireless i
‘ - @ 82 channels .éﬂ
- & Bidrectional link 25
# Max. 100 m in the open g&‘g
P % Wireless and cabled interconnection éu_‘f
can be combined
@9 Wired interconnectability %
(6x RS PRO 1000/2000 max.) b
7 , £owith @
/- -basic light ‘2 ith orientatiol s L onientation Direction of communication from sensor 5
fwithout modulesz s light module | | module (battery- | to sensor or to slave @
o n + wireless : ' powered+ | . 2
' . wireless) s e Interconnectability with wireless modules ®
! (any number of RS PRO 1000/2000, g
max. reach 100m with direct visual contact) °
£

Support, Service

RS PRO 1000 sensor: RS PRO 1000 slave: RS PRO 2000 sensor: RS PRO 2000 slave:
2x18 W, 2x18 W, 2x26 W, 2x26 W,
2 electronic ballasts 2 electronic ballasts 2 electronic ballasts 2 electronic ballasts
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